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CETTE MODIFICATION #005 A POUR BUT DE RÉPONDRE AUX QUESTIONS RECUS ET DE 
PROCÈDER À LA PÉRIODE 3 – DERNIÈRE PÉRIODE SUPPLÉMENTAIRE POUR LES 
DEMANDES DE RENSEIGNEMENTS.

MOTIF DE LA MODIFICATION :
Dans la présente, le Canada répond aux questions reçues durant la période 2 - Période 
supplémentaire pour les demandes de renseignements, concernant la soumission, comme il est 
prévu à l'article 2.7 - Demandes de renseignements – demande d’arrangements en matière 
d’approvisionnement. Veuillez noter que le Canada n'est pas tenu de répondre aux questions 
selon un ordre séquentiel.  En plus, le Canada procède à la Période 3 – Dernière période 
supplémentaire pour les demandes de renseignements.

Questions et réponses

Question 33:

S’il n'y a aucuns changements pour notre compagnie, devons-nous soumettre un  « clé USB» 
avec notre copie papier, c’est à dire que ce n’est pas clair de ce qu'il faut mettre sur la clé USB?

Réponse 33:

Une copie sur clé USB ou CD est une exigence de la Section 1 Soumission technique tel 
qu’indiqué à la partie 3 - Instructions pour la préparation des soumissions à la page 18 de la 
DOC/AMA (E60ZN-15TSPS / A) et à la partie 3 – Instructions pour la préparation des 
arrangements à la page 15 de la DAMA (E60ZN-15TSSB/A). Si vous ne changez pas votre 
soumission technique et renouveler tout simplement  les volets et / ou les catégories pour 
lesquelles vous êtes actuellement qualifiés, vous allez  soumettre  l'attestation des droits acquis 
(Section III Certifications) sur papier et dans le CCD. Vous n'êtes pas tenu de présenter une 
copie sur clé USB ou CD.

Question 34:

Bien que la question suivante a été soumise pour la DAMA (E60ZN-15TSSB/A), la réponse 
s’applique également à la question/réponse #21 de la modification 003 de la DOC/AMA (E60ZN-
15TSPS/A). 

En ce qui concerne la question / réponse # 18 de la modification 003, en tant que titulaire actuel 
d’un AMA centré sur les solutions, notre arrangement couvre actuellement le palier 2.  Comme 
nous allons renouveler, nous aimerions aussi être admissible à recevoir les possibilités offertes 
pour le palier 1. Pour ce faire,  nous comprenons que  cela nécessite l'ajout du palier 1 quand 
nous compléterons les composantes dans le CCD.

Par conséquent, s’il vous plaît confirmer que nous devons suivre la colonne «C» dans le tableau 
de présentation des arrangements et non PAS la colonne « D » puisque nous ajoutons un niveau 
inférieur.
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Réponse 34:

Si vous êtes un titulaire actuel d’un AMA sous le palier  2 et que vous souhaitez devenir un 
titulaire sous le palier 1, pour les mêmes volets et / ou catégories pour lesquelles vous êtes 
actuellement qualifié, vous devez indiquer dans la CCD que vous souhaitez maintenant offrir le 
palier 1 des services. Vous devez également fournir l'attestation des droits acquis dans la CCD et 
en version papier (qui se trouve à la pièce-jointe C de la DAMA) et/ou fournir l'attestation des 
droits acquis dans la CCD et en version papier (qui se trouve à la pièce-jointe  E de la DOC/AMA) 
comme indiqué à la colonne C dans les grilles de soumission trouvés à la partie 3, l'article 3.1.3 à 
la page 20 de la DOC/AMA et à la page 17 de la DAMA.

Activation de la Période 3 – Dernière période supplémentaire pour les demandes de 
renseignements:

Le Canada confirme par la présente que la Période 3 – Dernière période supplémentaire de 
questions, est maintenant en vigueur et se termine le 10 mars 2015, à 14 h (HAE). Les 
fournisseurs qui posent une question supplémentaire durant cette période sont invités à 
faire référence, dans leur question supplémentaire, au numéro de réponse fournie par le 
Canada à la Période 2 – Période supplémentaire pour les demandes de renseignements, à 
propos de laquelle le fournisseur demande d’autres précisions.

Conformément à l’article 2.7, Demandes de renseignements – demande d’arrangements en 
matière d’approvisionnement à la Partie 2 – Instructions à l’intention des fournisseurs, le 
Canada confirme qu’il a reçu 2 questions. À ce moment-ci, des réponses ont été fournies à 
toutes les questions qui ont été reçues dans le délai établi pour la Période 2 - Période 
supplémentaire pour les demandes de renseignements, soit au plus tard le 4 mars 2015, à 
14 h (HNE). Voici un sommaire des modifications antérieures à la demande 
d’arrangements en matière d’approvisionnement émises pour l’invitation E60ZN-15TSSB/A 
concernant les réponses du Canada aux questions de la Période 1 et la période 2.

Modification à 
l’invitation no.

Distribution Date publiée Les réponses du 
Canada aux questions 
de la Période 1 –
Période de questions 
initiale

Modification 001 Achatsetventes.gc.ca 10 février 2015
Modification 002 Achatsetventes.gc.ca 17 février 2015 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 et

10

Modification 003 Achatsetventes.gc.ca 24 février 2015 11, 12, 13, 14, 15, 16, 
17, 18, 19, 20, 21, 22, 
23, 24, 25 et 26

Modification 004 Achatsetventes.gc.ca 27 février 2015 27, 28, 29, 30, 31 et 32

Modification 005 Achatsetventes.gc.ca 05 mars 2015 33 et 34

TOUTES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT LES MÊMES.


